
da mangiare 
e da bere Essen und 

Trinken



Gazzosa 1883 Mendrisio:
• Limone • mirtillo • sanguinella • ginger • pompelmo rosa 
• mela verde • amara • moscato • mandarino • lampone
• mela cannella Bottiglie

da 35 cl 4.50

Bicchieri Bottiglia
0,2 dl 0,3 dl 0,5 dl 1 lt

Aqua Minerale San Clemente (Tamaro)
Frizzante e naturale 3.— 3.50 4.50 8.—

Acqua dalla sorgente di Rasa (gratis con vino e pasti) 6.—
Coca-Cola, Coca-Cola Zero, Fanta, 
Ramseier succo di mela 3.50 4.— 5.—
Rivella rossa / blu 3.50 4.— 5.— 9.—

Sciroppo al lampone 3.20 3.70 4.70
Tè freddo fatto in casa 3.50 4.— 5.— 8.50

(sfuso)

Schweppes Tonic Water e Bitter Lemon 20cl Bottiglia
Succhi Michel all’arancia, al pomodoro e all’uva 4.50

Ramseier mosto, amaro senz’alcool 50 cl Bottiglia
6.—

Bevande senz’ alcool Caffè, tè e latte
Espresso e ristretto 3.00
Caffè tazza grande (créme) e caffè latte 4.00
Caffè tazza grande decaffeinato 4.00
Cappuccino 4.50

Latte macchiato 5.00
Latte, cioccolata, ovomaltine (freddi /caldi) 4.50

Tè con vari gusti (bio) 4.00
Caffè con nocino e panna 8.00
Caffè con amaretto e panna 8.00
Caffè corretto grappa 5.00
Caffè Lutz (con grappa alle prugne o alla frutta) 6.00



► Birra e vino sono serviti a partire dai 16 
anni e liquori a partire dai 18 anni.

► Bier und Wein werden ab 16 Jahren 
ausgeschenkt, Spirituosen ab 18 Jahren

RUD BIR Gordola 33cl 6.00
Amber IPA
Specialina
Letargo
ZEN-ZEN

Appenzeller Säntis Kristall 33cl 4.50
Appenzeller analcolico 33cl 4.50
Appenzeller Quöllfrisch Lager Hell 50cl 6.00
Appenzeller Weizenbier 50cl 7.00

Ramseier Mosto Amaro Delicato Bottiglia da 50 cl 6.00

Birra Vino
Merlot / chasselas bianco aperto / Ticino 1 dl 5.50
Il Martin Pescatore, merlot / chasselas bianco   0.5 lt 17.00

Cherubino, merlot bianco / Ticino 0.5 lt 23.—
Cherubino, merlot bianco / Ticino 0.75 lt 34.—
La Colomba, merlot rosato /Ticino 1 dl 5.50
La Colomba, merlot rosato / Ticino 0.5 lt 17.—
Merlot aperto / Sassalto Centovalli  (bio) 1 dl 5.50

Boccalino (Nostrano, Ticino) 0.2 lt 6.—
Villa Jelmini, merlot rosso / Ticino 0.375 lt 17.50
Nostrano «Il Fagiano di Monte» vino rosso 0.5 lt 15.—

Sassariente merlot rosso / Ticino 0.5 lt 26.—
Pinot Nero Sassalto / Centovalli  (bio) 0.75 lt 28.—
Villa Jelmini, merlot rosso / Ticino 0.75 lt 31.—
Rafael, Valpolicella superiore / Italia 0.75 lt 37.—
Sirio Barrique, merlot rosso / Ticino 0.75 lt 62.—
Nostrano, bondola rosso / Ticino 1 lt 24.—
Sirio Barrique, merlot rosso / Ticino 1.5 lt 114.—

• Tutti i vini provengono dalla Svizzera salvo diversa indicazione. 
• Alle Weine kommen aus der Schweiz, ausser es ist etwas anderes angegeben.



Aperitivi
Campari bitter 23% 4 cl 6.50
Cynar aperitivo 16.5% 4 cl 6.50
Martini bianco o rosso 15% 4 cl 5.50
Apérol aperitivo 11% 4 cl 5.50 
Apérol Spritz con spumante ca. 2dl 8.00
Bianco di Bianco, Spumante Svizzera 1 dl 7.50
Prosecco Treviso Bottiglia 20cl 12.00
Crodino analcolico 17.5 cl 4.50

Grappa W1920 (Wittwer Biasca) 37.5% 2 cl 5.00
Nocino 1920 (Wittwer Biasca) 30% 2 cl 5.00
Amaro Generoso - bio 21% 2 cl 5.00
Calvados Morin Pere 40% 2 cl 5.00

Distillati di frutta: • prugne • ciliegie (Kirsch) • pere (Williams) • prugne
• mele e alle erbe • Distillerie Willisau

40% 2 cl 5.00

Ascona Single Malt Whisky 43% 4 cl 12.50

Distillati & Digestivi

• Birra e vino sono serviti a partire dai 16 anni e liquori a partire dai 18 anni.
• Bier und Wein werden ab 16 Jahren ausgeschenkt, Spirituosen ab 18 Jahren

Tagliere di affettato misto nostrano CHF 26.00
Gemischte Fleischplatte aus der Region

Scelta di formaggi nostrani CHF 24.00
Käsekomposition aus der Region

Affettato misto e formaggi nostrani CHF 25.00
Auswahl mit gemischtem Fleisch und regionalem Käse

Salumeria nostrana e formaggi regionali:



Antipasti

Insalata Verde 
Grüner Salat CHF 8.00

Rasa Panzanella con robiolino nostrano
Gemischter Haussalat mit Brot und regionalem Frischkäse CHF 14.00

Bruschette miste
Gemischte Bruschette mit verschiedenen Aufstrichen CHF 13.00

Luganighetta ticinese con risotto allo zafferano 
e verdure al forno
Klassische Tessiner Schweinswurst mit Safranrisotto 
und Ofengemüse CHF 27.00

Spezzatino di manzo con polenta e verdure al forno
Rindfleischragout mit Polentaschnitten und Ofengemüse CHF 28.00

Penne con sugo al pomodoro fatto in casa
Penne-Teigwaren mit einer hausgemachten Tomatensauce CHF 12.00

Risotto allo zafferano con verdure e formaggio al forno
Safranrisotto mit Ofengemüse und gebackenem Käse CHF 25.00

Piatti principali

Minestrone fatto in casa
Reichhaltige, hausgemachte Minestrone CHF 9.00

Zuppa

• Menu della stagione – chiedi della nostra offerta 
• Beachten Sie auch unser saisonales Angebot



Dolci

Torta di pane fatta in casa
Hausgemachter Brotkuchen nach altem Tessiner Rezept CHF 5.00

altre Torte e Pasticcini: chiedi della nostra offerta  
Kuchen und Backwaren: fragen Sie nach unserem Angebot)

• Il nostro staff sarà lieto di consigliarvi sulle allergie alimentari.
Unser Personal berät Sie gerne bezüglich Nahrungsmittelallergien.

• I prezzi sono comprensivi di IVA di legge. 
Die Priese sind inkl. der gesetzlichen MwSt.

Eis und Sorbet 
cadauna pallina / Pro Kugel CHF 4.00
con panna / mit Rahm CHF 1.00 

Gelati: caffè, vaniglia, cioccolato, stracciatella
Glacé Sorten: Kaffee, Vanille, Schokolade, Stracciatella

Sorbetti: mela, uva, limone, albicocca
Sorbet Sorten: Apfel, Traube, Zitrone, Aprikose

Gelati e sorbetti 


